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AVANT-PROPOS

Cet amendement a été établi par le sous-comité 61J: Appareils électriqgues a moteur de
nettoyage pour usage industriel, du comité d'études 61 de la CEIl: Sécurité des appareils
électrodomestiques et analogues.

Cette version bilingue, publiée en 2005-12, correspond a la version anglaise.

Le texte anglais de cet amendement est issu des documents 61J/169/FDIS et 61J/172/RVD. Le
rapport de vote 61J/172/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation
de cet amendement.

La version frangaise de cet amendement n’a pas été soumise au vote.

SOus

«http://webstore.iec.ch» dans les données relatives a la publica se\ K cette date,

la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.

SOMMAIRE

Ajouter les titres des npuy ¢ cet

Annexe CC (nor
aspiration et les\€

BDcomme indiqué ci-dessous:

JJiéres pour les aspirateurs, les balayeuses a
ieres destinés au ramassage des poussieres qui

Figure 103 — Appareil pour l'essai de la résistance a la flexion des tuyaux parcourus par le courant
Figure 104 — Configuration du flexible pour le traitement a basse température

Figure 105 — Positions de flexion pour le tuyau aprés retrait de I'armoire de congélation
Figure AA.2 — Méthode d'essai pour le matériau du filtre principal

Figure AA.3 — Essai in situ de I'élément du filtre principal

Figure AA.4 — Essai de l'appareil assemblé

Figure CC.1 — Marquage — Aspirateurs de Type 22 et balayeuses a aspiration

Figure CC.2 — Marquage — Extracteur de poussiéres de Type 22

Remplacer le titre du Tableau AA.1 comme Ssuit:

Tableau AA.1 — Limites de pénétration
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FOREWORD
This amendment has been prepared by subcommittee 61J: Electrical motor-operated cleaning
appliances for industrial use, of IEC technical committee 61: Safety of household and similar
electrical appliances.

This bilingual version, published in 2005-12, corresponds to the English version.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61J/169/FDIS 61J/172/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment ca
on voting indicated in the above table.

The French version of this amendment has not been voted upory

"http://webstore.iec.ch” in the data related to the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

» replaced by a revised edition, or

*+ amended.

CONTENTS

Add the titles ofe as follows:

Annex CC (normga 2 irements for vacuum cleaners, suction sweeping
machines and d gollection of dusts which are an explosion risk

Annex DD ( ar requirements for vacuum cleaners for use in ESD protected
areas

Figure 103 — Apparatus for testing the resistance to flexing of current-carrying hoses
Figure 104 — Configuration of the hose for the freezing treatment

Figure 105 — Flexing positions for the hose after removal from the freezing cabinet
Figure AA.2 — Test method for essential filter material

Figure AA.3 — In situ essential filter element test

Figure AA.4 — Assembled appliance test

Figure CC.1 — Marking — Type 22 vacuum cleaners and suction sweeping machines
Figure CC.2 — Marking — Type 22 dust extractor

Replace the title of Table AA.1 as follows:

Table AA.1 — Penetration limits
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AVANT-PROPOS
Ajouter a la liste des différences existant dans les pays le nouveau point suivant:
— 7.12: Il n’existe pas d’exigence relative au marquage du niveau acoustique (USA)
2 Références normatives

Ajouter a la liste existante les nouvelles références ci-dessous:

CEI 60704-2-1, Appareils électrodomestiques et analogues — Code d'essai pour la détermi-

CEI 61241-1-1, Matériels électriques destinés a étre utilisés en
combustibles — Partie 1: Appareils électriques protégés par enve
température de surface — Section 1: Spécification pour les matérjels

combustibles — Partie 10: Classification des emplacemerd
sont ou peuvent étre présentes

ISO 2602, Interprétation statistique de résultats
Intervalle de confiance

ISO 6344-2, Abrasifs appliqués — Gra
granulométrique des macrograins P12 a F

ISO 7731, Ergonomie — Signaux de dang
danger auditifs

e@r ! blics et lieux de travail — Signaux de

de danger — Exigences générales, conception et

ISO 11428, Ergonomi

essais
Définitio;s

3

Ajouter les noyveles qé ntes

3.102

appare s a aspiration d'eau

appareil préy Ur aspiref une solution aqueuse qui peut contenir de la mousse de détergent
3.103

téte de nettoyage a moteur
accessoire contenant un moteur qui est alimenté a partir de l'appareil et qui est attaché a
I'extrémité d'un tuyau ou d'un tube manuel

NOTE La téte de nettoyage principale fixée de fagon permanente n’est pas considérée comme une téte de
nettoyage a moteur.

6 Classification
6.1 Remplacer le second alinéa de ce paragraphe par ce qui suit:

Les parties métalliques qui peuvent étre en contact continu avec le corps doivent étre
considérées comme des poignées pour lesquelles le 22.36 s’applique.
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FOREWORD

Add the following new item to the list of differences existing in some countries:

— 7.12: Norequirements for sound marking exist (USA)
2 Normative references

Add the following new references:

IEC 60704-2-1, Household and similar electrical appliances — Test code for-the determination

Electrical apparatus protected by enclosures and surface
Specification for apparatus

IEC 61241-10:2004, Electrical apparatus for use in the
Part 10: Classification of areas where combustible dustsz

ISO 6344-2, Coated abrasives — Graj
distribution of macrogrits P12 to P220

accessory containing a motor that is supplied from the appliance and which is attached to the
end of a hand-held hose or tube

NOTE The main cleaning head permanently attached is not regarded as a motorized cleaning head.
6 Classification

6.1 Replace the existing second paragraph of this subclause with the following:

Metal parts that may continuously contact the body shall be considered as handles for which
22.36 applies.
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7 Marquage et instructions
L’article de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante.

7.1 Supprimer ce paragraphe.

Ajouter le paragraphe ci-dessous.

7.6 Addition:

[symbole CEI 60417-5935 (DB:2000-10] téte de netfo
(o N oRoNo) nettoyage a aspiration d'eau
(RUNENNNNNNNNN]

oforisée pour

7.12 Remplacer le texte existant de I'addition par ce qui Sy

La premiére page de la notice d’instructions doit inclupé en sukstan vertissement suivant:

instructions d’utilisation.

Le manuel d'instructions doi
suivants:

— ATTENTION .
étre utilisé ou &
— MISE EN GARD

spécifiées da
mettre la

La notice doitNdonner des précisions concernant les éléments suivants, si

— les précautiq prendre lors de l'utilisation de I'appareil dans des conditions spécifiques
telles que la mapipulation de liquides ou de poussiéres inflammables et de poussiéres
dangereuses pour la santé;

— une indication selon laquelle I'appareil doit étre déconnecté de sa source de puissance au
cours du nettoyage ou de l'entretien et, lors du remplacement de parties ou de la
conversion de |'appareil en une autre fonction,

e pour les appareils fonctionnant sur le réseau, la fiche de prise de courant doit étre
enlevée du socle;

e pour les appareils fonctionnant sur batterie, la clé de l'interrupteur d’alimentation doit
étre enlevée ou une coupure équivalente doit étre effectuée;

— l'utilisation prévue des brosses qui sont spécifiées pour l'appareil.

Le manuel d'instructions doit indiquer le niveau de pression acoustique pondéré A (L) en dB(A)
émis par I'appareil. Si le niveau de pression acoustique pondéré A en dB(A) dépasse 85 dB(A),
il doit également indiquer le niveau de puissance acoustique Ly, en dB(A) et préciser qu'une
protection appropriée pour les oreilles doit étre utilisée (le niveau acoustique est mesuré
conformément a la CEI 60704-2-1).
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7 Marking and instructions

7.1 Delete this subclause.

Add the following subclause:

7.6 Addition:

[symbol IEC 60417-5935 (DB:2000-10] motorized cleaning head for
water-suction cleaning

VA'A'AY%
(ATITITTITINIT

7.12 Replace the existing text of the addition by the following:
The front cover of the instruction manual shall include the substs g:
This wording may be replaced by symbols

(DB:2004:01). If these symbols are used, their ing ig ihed in the instructions
for use.

— CAUTION This appliance is not suitablefor pick
— CAUTION This appligfice is fe %

wet conditions.

— WARNING Only d_w
instruction manual. erkrushes may impair safety.

using the appliance under specific conditions such as
and dust hazardous to health;

e is to be disconnected from its power source during cleaning

for battery operated appliances, the key of the supply switch is to be removed or an
equivalent disconnection is to be made;

— the intended use of brushes which are specified for the appliance.

The instruction manual shall state the A-weighted sound pressure level Lp, in dB(A) emitted
by the appliance. If the A-weighted sound pressure level exceeds 85 dB(A), it shall also state
the sound power level L, in dB(A) and that appropriate ear protection has to be used (the
sound level is measured in accordance with IEC 60704-2-1).
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Le manuel d'instructions doit porter, en substance, l'indication suivante.

Cet appareil convient pour les usages commerciaux, par exemple les utilisations dans les
hétels, les écoles, les hépitaux, les usines, les commerces, les bureaux, les locations.

Le manuel d’instructions pour les appareils fonctionnant sur le réseau doit inclure, en
substance, les indications suivantes:

— ne pas laisser les brosses rotatives venir en contact avec le cable d’alimentation;

— examiner régulierement le cordon d’alimentation pour détecter des dommages, tels que
craquelures ou vieillissement. Si I'on constate des dommages, remplacer le cable avant
utilisation ultérieure;

— ne remplacer le cable d’alimentation que par le type spécifié dans la not ARinstructions;

La vérification est effectuée par des mesures.

7.101 Les tétes de nettoyage a moteur doivent porter les marquages suivants

— la tension assignée ou la plage de tensions assignées en volts;
— la puissance assignée en watts;

— le nom, la marque commerciale ou la marque d'identification du fabricant ou du vendeur
responsable;

— la référence de modéle ou de type.
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The instruction manual shall include the substance of the following.

This appliance is suitable for commercial use, for example in hotels, schools, hospitals,
factories, shops, offices and rental businesses.

The instruction manual for mains operated appliances shall include the substance of the
following:
— do not allow the rotating brushes to come into contact with the supply cord;

— regularly examine the supply cord for damage, such as cracking or ageing. If damage is
found, replace the cord before further use;

— only replace the supply cord with the type specified in the instruction mz l;

— do not immerse in water { learning
— the hosg st ¢ hcgula by and shall not be used if damaged.

aning_shall be explained.

7.101 Motorized.clegning heads shall be marked with

— rated voltage or rated voltage range in volts;

— rated power input in watts;

— name, trade mark or identification mark of the manufacturer or responsible vendor;
— model or type reference.
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Les tétes de nettoyage motorisées pour les appareils de nettoyage a aspiration d'eau, a
I'exception de ceux de la classe Ill ayant une tension de service jusqu'a 24 V, doivent étre
marquées avec le symbole 5935 de la CEIl 60417.

NOTE Ce symbole est un symbole d'information et, a I'exception des couleurs, les régles de I'|ISO 3864
s'appliquent.

La vérification est effectuée par examen.

7.102 Les socles femelles de connecteur pour les accessoires doivent porter l'indication de la
charge maximale en watts.

NOTE Ce marquage peut se trouver sur I'appareil a proximité du socle femelle de connecteur.
La vérification est effectuée par examen.

10 Puissance et courant

Ajouter le paragraphe ci-dessous.

10.1 Addition:

La puissance des tétes de nettoyage a moteur ¢

15 Résistance a I’humidité

d'eau sont placés da

I'appareil. Le résekyoi
de sa base, en

NOTE 102
sept jours qui suivent sa prgparation.
NOTE 103 La formule chimique du sulfate de sodium dodécanoique est C4,H,5NaSO,.

NOTE 104 Si la conception de I'appareil ne permet pas d'y introduire de I'eau usée au-dela de sa capacité, 'essai
spécifié en 19.101 est considéré comme approprié.

Apres chacun de ces essais, I'appareil doit satisfaire a I'essai de rigidité diélectrique du 16.3.

Un examen doit montrer qu'il n'y a pas de traces de liquide sur l'isolation qui puissent entrainer
une réduction des distances dans I'air ou des lignes de fuite au-dessous des valeurs
spécifiées a I’Article 29.

NOTE 105 Avant d'étre soumis a l'essai de 15.3, I'appareil est laissé pendant 24 h dans une salle d'essai a
atmosphére normale.

Ajouter le paragraphe ci-dessous.
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Motorized cleaning heads for water-suction cleaning appliances, except those of class lll
construction having a working voltage up to 24 V shall be marked with symbol IEC 60417-
5935.

NOTE This symbol is an information sign and, except for the colours, the rules of ISO 3864 apply.

Compliance is checked by inspection.

7.102 Appliance outlets for accessories shall be marked with the maximum load in watts.

NOTE This marking may be on the appliance close to the appliance outlet.

Compliance is checked by inspection.

10 Power input and current

Add the following subclause:
10.1 Addition:
The power input of motorized cleaning heads is me

15 Moisture resistance

Nozzles and motorized cleg
a container, the base Q

The solution c
sodium sulphate i eé

the test specifiedNin 19.104 is considered to be adequate.

After each of these tésts, the appliance shall withstand the electric strength test of 16.3.

Inspection shall show that there is no trace of liquid on insulation that could result in a
reduction of clearances or creepage distances below the values specified in Clause 29.

NOTE 105 The appliance is allowed to stand in normal test room atmosphere for 24h before being subjected to
the test of 15.3

Add the following subclause:
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15.101 Les tétes de nettoyage motorisées des appareils de nettoyage a aspiration d'eau
doivent étre résistantes aux liquides qui peuvent entrer en contact avec elles.

La vérification est effectuée par les essais suivants.

La téte de nettoyage motorisée est soumise a un essai d'impact décrit dans la CEl 60068-
2-75, la valeur de I'impact étant de 2 J. La téte de nettoyage motorisée est fixée de fagon
rigide et trois coups sont appliqués en chaque point de I'enveloppe susceptible de présenter
une faiblesse.

Elle est ensuite soumise a la procédure de I'essai de chute libre 1 de la CEl 60068-2-32. On la
laisse tomber 4 000 fois d'une hauteur de 100 mm sur une plaque en aci ont I'épaisseur
n'est pas inférieure a 15 mm. On la laisse tomber

— 1000 fois sur le cété droit;

— 1000 fois sur le cbté gauche;
— 1000 fois sur la face avant;
— 1000 fois sur la surface de nettoyage.

derit en 14.2.7 de la

pendant 5 min éntre ghaque conducteur et tous les autres connecteurs connectés ensemble.
Une tension de 3 000 V est ensuite appliquée pendant 1 min entre tous les conducteurs et la
solution saline.

19 Fonctionnement anormal

19.1 Ajouter le nouvel alinéa ci-dessous.

L'essai du 19.7 n'est effectué que sur les tétes de nettoyage motorisées.
19.7 Remplacer le texte existant par ce qui suit.

Les tétes de nettoyage a moteur sont essayées en verrouillant la brosse rotative ou un
dispositif analogue pendant 30 s.
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